Sociedad Informante: = KOMAN PTE. LTD.

Campos Opciones Nimero
1 Tipo de identificacién Cédula de ldentidad
de Residencia Fiscal Pasaporte
Ruc
Identificacion del exterior 201017807H

Razdn Social o Apellidos
2 ynombres MANKOWSKY INTERNATIONAL HOLDINGS PTE LIMITED

Es parte relacionada al
3 Informante | X

NO

Tipo de Relacién con el
informante Accionista X

Socio

Participe

Miembro de Directorio
Administrador

Porcentaje de Participacion 100%

Tipo de Sujeto
4 Extranjero Sociedades en General X

Sociedades que cotizan sus
acciones en bolsas de
valores

Fideicomisos
Instituciones sin fines de
lucro

Fondos de Inversién

5 Figura Juridica Compafita Anénima X

Sociedad de Responsabilidad
Limitada

Limitied




10

11

12

13

14

15

Liability Company
Otro (especificar)

Es empresa o Sociedad

Piblica Sl empresa

NO
Pais I Singapur
Estado/Jurisdiccion | Singapur
Ciudad | Singapure
Calle | 30 Cecil Street
Ntmero | #19-01
Interseccién I Prudential Tower

Referencia de ubicacion |

Prudential Tower

Teléfono |

442520880

Correo electrdnico |

P.Bauhofer@amicorp.com




Sociedad Informante:

Campos
1 Tipo de identificacion
de Residencia Fiscal

2 Razdn Social o Apellidos y nombres

3 Es parte relacionada al Informante

Tipo de Relacidn con el informante

Porcentaje de Participacion

4 Tipo de Sujeto Extranjero

5 Figura Juridica

6 Esempresa o Sociedad Publica

Opciones Nimero
Cédula de Identidad
Pasaporte
Ruc
ldentificacion del exterior 201017807H

MANKOWSKY INTERNATIONAL HOLDINGS PTE LIMITEE

Sl X
NO

Accionista X
Socio

Participe

Miembro de Directorio

Administrador

100%

Sociedades en General X

Sociedades que cotizan sus acciones
en bolsas de valores

Fideicomisos

Instituciones sin fines de lucro

Fondos de Inversion

Compafiia Andnima X

Sociedad de Responsabilidad
Limitada

Limitied
Liability Company
Otro (especificar)

S| | empresa |

—




10

11

12

13

14

15

Pais

Estado/Jurisdiccion

Ciudad

Calle

Numero

Interseccion

Referencia de ubicacién

Teléfono

Correo electrénico

NC

I

Singapur

Singapur

Singapure

30 Cecil Street

#19-01

Prudential Tower

Prudential Tower

442520880

P.Bauhofer@amicorn.com




Sociedad Informante:

ALBERTO DELLER MAIER

Campos Opciones Nimero
Tipo de identificacion Cédula de Identidad 1702192301
de Residencia Fiscal Pasaporte
Ruc
Identificacion del exterior
Razdn Social o Apellidos y
nombres ALBERTO DELLER MAIER
Es parte relacionada al
Informante Sl X
NO
Tipo de Relacién con el
informante Accionista X
Socio
Participe
Miembro de Directorio
Administrador
Tipo de Sujeto Extranjero Sociedades en General
Persona natural X
Sociedades que cotizan sus
acciones en bolsas de
valores
Fideicomisos
Instituciones sin fines de
lucro
Fondos de Inversién
5 Pais | Panama
6 Provincia | Panama
7 Ciudad | Panama




11

12

13

14

15

Cantén

Parroquia

Calle

Numero

Interseccidn

Referencia de ubicacion

Teléfono

Correo electrénico

Panama

Calle Punta Colon

s/n

San Francisco

Edificio Bellamare

22464512

vvaca@dkms.com.ec




Sociedad Informante:

Campos
1 Tipo de identificacién
de Residencia Fiscal

Razon Social o Apellidos y

2 nombres

Es parte relacionada al
3 Informante

Tipo de Relacién can el
informante

4 Tipo de Sujeto Extranjero

5 Pais

6 Provincia

FRIDA KLEIN

Opciones
Cédula de ldentidad
Pasaporte
Ruc
Identificacion del exterior

Nidmero

1702576529

FRIDA KLEIN WEINIG

Sl
NO

Accionista

Socio

Participe

Miembro de Directorio
Administrador

Sociedades en General
Persona natural
Sociedades que cotizan sus

acciones en bolsas de
valores

Fideicomisos
Instituciones sin fines de
lucro

Fondos de Inversion

Panama

Panama

o




10

11

12

13

14

15

Ciudad

Cantén

Parroquia

Calle

Numero

Interseccion

Referencia de ubicacion

Teléfano

Correo electrénico

Panama

Panama

Calle Punta Colon

s/n

San Francisco

Edificio Bellamare

22464512

vvaca@dkms.com.e¢




No. 200920585R) (the “Company™), which registered office is at 30 Cecil Street, #10z
Tower, Singapore 048712, hereby appoints MR OFER KISHON!, holding an lsraeln P@&spaa
11326559, as its true and lawful attorney-in-fact so that he may perform the following ack

1.

LIMITED POWER OF ATTORNEY

acquire a determined number of shares in Inmobiliaria Nuevo Mundo !nmomundo é‘ %‘DQ mox
Industrial S.A. and Referencecorp S.A., respectively, (the *“Ecuadorian Companies”) fors 2
behalf of the Company;

carry out all such procedures and execute all such documents as may be necessary, for and on
hehalf of the Company, in order to enable the Company to acquire the shares in the Ecuadorian
Companles and be a shareholder in the Ecuadorian Companies;

to correspond with any public or private entity in relation to the acquisition of the shares in the
Ecuadorian Companies and to be a shareholder in the Ecuadorian Companies, attend any and
all meetings of members and shareholders In the Ecuadorian Companies wherever and
whenever they are held, with full powers to vote upon any of the decisions to be adopted
including, but not limited to, approval of balance sheets, the appointment and removal of
directors, the increase and reduction of capital and the amendments to the Ecuadorian
Companies Coenstitution and fo carry out all such formalities as may be required or advisable for
the fulfilment of the rights and obligations that the Law of Republic of Ecuador grants to members
and shareholders of companies and to execute propositions and agreements, contracts or any
other acts with the Republic of Ecuador and/or any other institution of the Republic of Ecuador;

to represent the Company in front of any judicial or administrative authority of the Republic of
Ecuador or arbitral tribunals in clvil or criminal matters the Company might have at present or
needs to file in the future as claimant, defendant, third party or under any other title, with the legal
rights to withdraw a lawsuit or any actions, to take positions, to take oaths, to settie
compromises, to provide arbitral decisions, to dismiss legal actions, to discharge appeals of
cassation, to recelve judicial or extrajudicial payments of debts and realize any other procedural
acts. The mandate is to be granted for the whole litigation, its various authorities, regresses and
stages, including prenegotiational, judicial and/or extrajudiclial stages, to notify, respond, request
and claim the compliance of obligations, such as enforcement and collection of fines and
prejudicial damages emerging from litigation and to realize all procedural acts, subject to rights
reserved by the law of the parties; and

in general to respond to claims and fuffill obligations of the Company according to the terms of
the first paragraph of article 6 of the Company Law of the Republic of Ecuador. It is noted that
the designee will not have any rights to disclaim or dispose of the movable and immovable
properties or bonds of the company without receiving authorization at a shareholder meeting of
the Company.

The Attomey-in-Fact, by accepting and acting pursuant to the powers granted above agrees to
indemnify and hold the Company harmless against any and all liabilitles, damages, claims, cosfs,
expenses and other reimbursements of whatever nature (including any reasonable legal fees and
expenses) which the Company may incur or suffer as a consequence of this Limited Power of Attornay
and the execution thereof, or as a result of the performance by the Attorney-in-Fact of the powers
granted herein.

The Attorney-in-Fact shall furnish the Company with any and all information, facts and figures of any
and all transactions he may enter into or may accomplish for and on behalf of the Company Including
all documents, cheques, instruments, papers or statements which bind the Company to an obligation
to do or not to do as a consequence of this Limited Power of Attorney.
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bﬂﬂquazw.ﬂ )



apAa

Subject to the right of the Company to revoke this Limited Power of Attorney at an eé ie dateﬂqwalow
Limited Power of Attorney shall be automatically revoked on 31 December 2014- 3 BEING L
UNDERSTQOD that such revocation shall not impair any action taken or agreement enter Rl

said Attorney-in-Fact prior to that date, or the date of termination, if earlier.

IN WITNESS WHEREQF, KOMAN PTE. LTD. has caused this instrument to be executed by its
common seal on 1# January 2014.

SIGNED for and on behalf of
KOMAN PTE. LTD. being duly authorized for such

N

TENG ONG\JOE

CHEAK_MEAN HUI

Dxrecto Company Secretary
Before me,

7

Notary Public

Chang Shern Hin
N2013/0053 4
1 Apr 2013 ~ 31 Mar 200
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PODER ESPECIAL

Por todos conocidos, que la compariia KOMAN PTE. LTD. ( no. de Registf
Compaiiia) con domicilio registrado en 30 Cecil Street #10-05, Prudential Towe
confiere un poder especial al sefior OFER KISHONI, con pasaporte Israeli N
podra realizar los siguientes actos:

1326559, ariien
qi? *Ecuﬂ ?

1. Adquirir un determinado numero de acciones en Inmobiliaria Nuevo Mundo Inmomundo S.A.,
Delltex Industrial S.A. y Referencecorp S.A., respectivamente ( las compaiiias ecuatorianas)
para y en nombre de la compaiiia.

2. Realizar todos los actos y procesos para perfeccionar todos los documentos que sean
necesarios, para y en nombre de la compafiia, para poder adquirir las acciones de dichas
compafiias y poder ser su accionista.

3. Asistir y corresponder ante cualquier entidad publica o privada en relacién a la compra de
acciones antes mencionada, atender y asistir a todas las juntas de miembros y accionistas de
las compafiias. Cuando fueren y en donde fueren realizadas, se reconoce que el apoderado
especial tiene pleno derecho a voto en todas las decisiones , incluyendo; pero no limitadas a
aprobacién de balances financieros, designacién y remociéon de directores, incremento vy
reduccién de capital y reformas a los estatutos de la compafiia y realizar todas las
formalidades que sean requeridas y recomendadas para operar en concordancia con las
obligaciones que fije la normativa ecuatoriana otorgando a los miembros y accionistas el
derecho de ejecutar dichos actos, proposiciones, contratos o actos y cualquier otro acto que
relaciones a la compaiiia con la Republica del Ecuador o sus instituciones.

4, Representar a la companiia en cualquier proceso judicial o administrativo de la Republica del
Ecuador o en cualquier tribunal arbitral en materia civil o criminal que la compafia
comparezca en calidad de demandado, demandante o tercera parte, o bajo cualquier otro
titulo que la ley le confiera, para presentar acciones, retirar acciones, tomar postura,
juramentos, declaraciones, llegar a acuerdos, para proveer decisiones arbitrales, desistir de
las acciones presentadas, desistir acciones de casacion, recibir pagos judiciales o
extrajudiciales de deudas y cualquier otra accion procesal. El mandato esta otorgado para
toda la litigacion que se presentase, todas las autoridades, etapas y procesos, incluyendo; de
pre negociacién, etapas judiciales y /o extrajudiciales. A notificar, responder, exigir y reclamar
el cumplimiento de las obligaciones, asi como el ejecuciéon y el cobro de multas y dafios
prejudiciales que emerjan de la litigacion y sean realizados todos los actos procesales, sujeto
a los derechos reservados por la ley y [as partes; v,

5. En general a responder reclamos y a cumplir todas las obligaciones en los términos y
condiciones del primer parrafo del articulo 6 de la Ley de Compariias de la Republica del
Ecuador. Notando que el designado no podra enajenar los bienes muebles, inmuebles o
bonos de crédito que tenga la compaiiia sin recibir autorizacién expresa de la Junta de la
Compainia.

Ef apoderado especial, aceptando y actuando como dictan sus facultades otorgados por el presente
documento, se obliga a indemnizar y liberar de toda responsabilidad por todas [as contingencias,
dafos, reclamos, gastos y costas y cualquier otro reembolso de ofra naturaleza ( incluyendo
honorarios legales y gastos razonables), que la compafiia pueda incurrir o sufrir en consecuencia de
los actos realizados por el apoderado especial desprendidos del poder en el conferido.



El apoderado especial debera sustentar ante la compafia toda la informacion, hechos, datos de
todas las transacciones que realice o pueda realizar en nombre de la compaiiia, incluyendo
documentos, cheques, instrumentos, papeles o declaraciones que creen una obligacion de hacer o
no hacer a la compariia, en consecuencia del poder en él otorgado.

La compafiia puede revocar el poder en una fecha anterior a la sefialada en el presente documento.
Aun asi, el poder sera automaticamente revocado el 31 de diciembre de 2014, ENTENDIENDOSE
que la revocacion no invalidara ninguna accién realizada o suscrita por el apoderado especial con
fecha anterior a la sefialada, o la terminacion si ocurriese con anterioridad.

EN TESTIMONIO, KOMAN PTE. LTD. Ha causado que este instrumento que ejecutado por su sello
comun el 1 de enero de 2014,

Suscrito en nombre de KOMAN PTE. LTD.

TENG HONG JOE CHEACH MEAN HUI
Director Secretario
Ante mi

Notario Publico

Jose Elias Gallegos, en mi calidad de traductor; certifico la traduccién que antecede.

5’/@ 7{ Ve
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